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ה֥וֹי1
हाय
H1945

מֹרְאָ֖ה
िवद्रोही
H4754

וְנִגְאָלָה֑
र–अशुद्ध
H1351

יר הָעִ֖
शहर

הַיּוֹנָֽה׃
अत्याचारीको
H3238

यरूशलेम ितम्रा मािनसहरू मेरो िबरूद्धमा लडेका छन्। ितम्रा मािनसहरूले अरू मािनसहरूलाई� चोट पुया�एकाछन् अिन ितमी पापले कलंिकत छौ।

א2 ֹ֤ ל
सुन्दैन
H3808

ׁמְעָה֙ שָֽ
सुनेन
H8085

בְּק֔וֹל
सोरमा

א ֹ֥ ל
िलदैन
H3808

לָקְחָ֖ה
िलएन
H3947

מוּסָר֑
अनुशासन
H4148

יהוָה֙ בַּֽ
परमप्रभुमा
H3068

א ֹ֣ ל
भरोसा–
H3808

חָה בָטָ֔
गरेन
H0982

אֶל־
ितर–
H0413

יהָ אֱלֹהֶ֖
आफ्ना–परमेश्वर
H0430

א ֹ֥ ל
निजक–
H3808

בָה׃ קָרֵֽ
आएन
H7126

ितम्रो मािनसहरूले मेरो वचनहरू सुनेनन्। ितनीहरूले मेरो िशक्षाहरू स्वीकार गरेनन्। यरूशलेमले परमप्रभुमा भरोसा गरेन। यरूशलेम उसको परमप्रभुको 
निजक आएन।

שָׂרֶ֣יה3ָ
उसका–राजकुमारहरू
H8269

הּ בְקִרְבָּ֔
उसको–िबचमा
H7130

אֲרָי֖וֹת
िसंहहरू

ׁאֲגִי֑ם שֹֽ
गज�ने
H7580

֙ שֹׁפְטֶי֙הָ
उसका–न्यायकता�हरू
H8199

זְאֵבֵ֣י
बृक्षाहरू–
H2061

רֶב עֶ֔
साँझका
H6153

א ֹ֥ ל
छोड्दैनन्
H3808

גָרְמ֖וּ
हड्डी

קֶר׃ לַבֹּֽ
िबहानसम्म
H1242

यरूशलेमका प्रमुखहरू ग�िजरहने िसंहझैं छन्। त्यसका न्यायकता�हरू भोका ब्वाँसाहरू जस्ता छन् जो साँझमा आउँछन् अिन भेडाहरूलाई� आक्रमण गछ�न् 
अिन िबहान केही पिन रहदैँन।

4֙ נְבִיאֶי֙הָ
उसका–अगमवक्ताहरू
H5030

ים חֲזִ֔ פֹּֽ
हल्का
H6348

י אַנְשֵׁ֖
मािनसहरू
H0376

גְד֑וֹת בֹּֽ
िवश्वासघातीका
H0900

֙ כֹּהֲנֶי֙הָ
उसका–पुजारीहरूले
H3548

חִלְּלוּ־
अपिवत्र–पारे–

דֶשׁ קֹ֔
पिवत्र
H6944

חָמְס֖וּ
र–िहंसा–गरे
H2554

ה׃ תּוֹרָֽ
िनयम
H8451

त्यसका अगमवक्ताहरूले धेरै पाप्त गन� सधैं गुप्त योजना बनाउँछन्। त्यसका पूजाहारीहरूले पिवत्र िचजहरू अशुद्ध बनाउँछन्। ितनीहरूले परमेश्वरको िशिक्ष 
िवपिरत गछ�न्।

יְהוָה5֤
परमप्रभु
H3068

צַדִּיק֙
धमीर्
H6662

הּ בְּקִרְבָּ֔
उसको–िबचमा
H7130

א ֹ֥ ל
गनु�हुन्न
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
गनु�हुन्न

עַוְלָה֑
अन्याय

קֶר בַּבֹּ֨
िबहान–िबहान
H1242

קֶר בַּבֹּ֜
िबहान–िबहान
H1242

מִשְׁפָּט֨וֹ
उहाँको–न्याय
H4941

ן יִתֵּ֤
िदनुहुन्छ
H5414

לָאוֹר֙
ज्योितमा
H0216

א ֹ֣ ל
अनुपिस्थत–
H3808

ר נֶעְדָּ֔
हुन्न

א־ ֹֽ וְל
र–िचन्दैन–
H3808

עַ יוֹדֵ֥
िचन्दैन
H3045

עַוָּ֖ל
अन्यायीले
H5767

שֶׁת׃ בֹּֽ
लज्जा
H1322

तर परमेश्वर अझै ितनीहरूको शहरमा हुनुहुन्छ अिन ितनीहरूलाई� न्याय गनु�हुन्छ। परमेश्वरले केही पिन नराम्रो गनु�हुन्न। उहाँले सधैं उहाँका मािनसहरूको 
भलाई� गनु�हुन्छ। प्रत्तेक िबहान परमेश्वरले उहाँका मािनसहरूलाई� असल िनण�य िलन सहायता गनु�हुन्छ। तर दुष्ट मािनसहरू ितनीहरूले गरेको गल्तीको िनिम्त 
लिज्जत हुनुपछ� भन्ने पिन जान्दैनन्।
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תִּי6 הִכְרַ֣
अन्त्य–गरेँ
H3772

גוֹיִ֗ם
जाितहरू

֙ נָשַׁמּ֙וּ
उजाड–पारेका–छन्
H8074

ם פִּנּוֹתָ֔
ितनका–कुनाहरू
H6438

בְתִּי הֶחֱרַ֥
िवरानो–पारेँ

ם חֽוּצוֹתָ֖
ितनका–गल्लीहरू
H2351

מִבְּלִ֣י
कोही–
H1097

עוֹבֵר֑
िबत्ने–नभएर

נִצְדּ֧וּ
नाश–भएका–छन्

עָרֵיהֶ֛ם
ितनका–शहरहरू

מִבְּלִי־
कोही–
H1097

ישׁ אִ֖
मािनस–नभएर
H0376

ין מֵאֵ֥
बािसन्दा–
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
नभएर
H3427

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “मैले जाितहरूलाई� ध्वंश गरेको छु। मैले ितनीहरूको रक्षा धरहरा नष्ट गिरिदएको छु। मैले ितनीहरूको बाटोहरू नष्ट गिरिदएकोछु अिन 
अिहले त्यहाँ कोही पिन जाँदैनन्। ितनीहरूका शहरहरू उजाड छन्, त्यहाँ कोही पिन बस्दैनन्।

רְתִּי7 אָמַ֜
भनेँ
H0559

אַךְ־
िनश्चय–
H0389

י תִּירְאִ֤
डराउनेछौ
H3372

֙ אוֹתִי
मलाई�
H0853

י תִּקְחִ֣
ग्रहण–गनेर्छौ
H3947

ר מוּסָ֔
अनुशासन
H4148

א־ ֹֽ וְל
र–अन्त्य–नहुनेछ–
H3808

יִכָּרֵ֣ת
अन्त्य
H3772

מְעוֹנָ֔הּ
उसको–बसोबास
H4585

ל כֹּ֥
सबै–कुरा
H3605

אֲשֶׁר־
जो–

דְתִּי פָּקַ֖
दण्ड–िदएँ

עָלֶי֑הָ
उसमािथ

֙ אָכֵן
तर–वास्तवमा
H0403

ימוּ הִשְׁכִּ֣
शीघ्र–गरे
H7925

יתוּ הִשְׁחִ֔
भ्रष्ट–पारे
H7843

ל כֹּ֖
सबै–
H3605

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
आफ्ना–कामहरू
H5949

मैले ितमीहरूलाई� यो यसकारण भिन रहेछु िक ितमीहरूले यसबाट िशक्षा लेऊ। म चाहन्छु ितमीहरू मसंग डराऊ अिन मेरो ईज्जत गर। यिद ितमीले यस्तो 
गयार् भने ितमीहरूको घर नष्ट हुनेछैन। यिद ितमीहरूले यसो गयाेर् भने मैले बनाएको योजना अनुसार ितमीहरूलाई� दण्ड िदईने छैन।” ती अपराधी 
मािनसहरूले अझै अपराध मात्र गन� चाहन्छन् जुन ितनीहरूले पिहला देिख नै गदर् आएका िथए।

לָכֵן8֤
त्यसैले

חַכּוּ־
पख�–गर–
H2442

֙ לִי
मलाई�

נְאֻם־
वचन–हो
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

לְי֖וֹם
िदनको–लािग
H3117

י קוּמִ֣
उठ्नेछु–म

לְעַד֑
साक्षीको–रूपमा
H5706

י כִּ֣
िकनिक

֩ מִשְׁפָּטִי
मेरो–न्याय
H4941

ף לֶאֱסֹ֨
जम्मा–गन�
H0622

גּוֹיִ֜ם
जाितहरूलाई�

י לְקָבְצִ֣
जम्मा–गन�
H6908

מַמְלָכ֗וֹת
राज्यहरूलाई�
H4467

ךְ לִשְׁפֹּ֨
खन्याउन
H8210

עֲלֵיהֶ֤ם
ितनमािथ

֙ זַעְמִי
मेरो–िरस
H2195

כֹּ֚ל
सबै–
H3605

חֲר֣וֹן
भयङ्कर
H2740

י אַפִּ֔
क्रोध
H0639

כִּ֚י
िकनिक

בְּאֵשׁ֣
आगोमा
H0784

י קִנְאָתִ֔
मेरो–डाहको
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
भस्म–हुनेछ
H0398

כָּל־
सबै–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी
H0776

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “यसकारण म उठुञ्जेल अिन ितम्रो न्याय गरूञ्जेल पख�। धेरै जाितका मािनसहरू ल्याउँने अिन ितमीलाई� दण्ड िदनको िनिम्त 
ितनीहरूलाई� प्रयोग गनेर् मेरो िनण�य हो। तमीहरूको िबरूद्ध मेरो क्रोध देखाउँन म ितनीहरूलाई� प्रयोग गनेर्छु। म कित िरसाएको छु त्यो देखाउँनु र समस्त देश 
नष्ट गराउँनु म ितनीहरूलाई� प्रयोग गनेर्छु।

י־9 כִּֽ
िकनिक–

אָ֛ז
तब

ךְ אֶהְפֹּ֥
फका�उनेछु
H2015

אֶל־
ितर–
H0413

ים עַמִּ֖
जनहरूलाई�

שָׂפָה֣
शुद्ध–ओठ
H8193

בְרוּרָ֑ה
शुद्ध
H1305

א ֹ֤ לִקְר
पुकान�
H7121

כֻלָּם֙
सबैले
H3605

ם בְּשֵׁ֣
नाममा
H8034

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

לְעָבְד֖וֹ
सेवा–गन�
H5647

שְׁכֶ֥ם
एक–मनले
H7926

ד׃ אֶחָֽ
एक–साथ
H0259

त्यस समय म अरू जाितका मािनसहरूलाई� पिरवत�न गनेर्छु ता िक ितनीहरूले स्पस्ट भाषा बोल्न सक्छन्। ितनीहरूले परमप्रभुको नाउँ पुकानेर् छन्। ितनीहरू 
सबैले एक साथ मेरो आराधना गनेर्छन्।

מֵעֵ֖בֶר10
पािरबाट
H5676

לְנַֽהֲרֵי־
नदीहरू–
H5104

כ֑וּשׁ
कूशको

֙ עֲתָרַי
मेरा–प्राथ�ना–गनेर्

בַּת־
छोरी–
H1323

י     פוּצַ֔
छप�िटएकाहरूले

יוֹבִל֖וּן
ल्याउनेछन्
H2986

י׃ מִנְחָתִֽ
मेरो–भेिट
H4503

मािनसहरू आफ्नो बिलहरू िलएर मेरो लािग नदीपािरबाट यहाँ ईथोिपयामा आउँनेछन्।
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בַּיּ֣וֹם11
िदनमा
H3117

הַה֗וּא
त्यो
H1931

א ֹ֤ ל
लज्जा–
H3808

֙ תֵבוֹ֙שִׁי
लाग्नेछैन
H0954

ל מִכֹּ֣
सबै–
H3605

יִךְ עֲלִילֹתַ֔
ितम्रा–कामहरूको
H5949

ר אֲשֶׁ֥
जसद्वारा

עַתְּ פָּשַׁ֖
अपराध–गयार्
H6586

י בִּ֑
मेरो–िवरुद्ध

כִּי־
िकनिक–

׀אָז֣ 
तब

אָסִ֣יר
हटाउनेछु
H5493

ךְ מִקִּרְבֵּ֗
ितम्रो–िबचबाट
H7130

֙ עַלִּיזֵי
घमण्डीहरू
H5947

ךְ גַּאֲוָתֵ֔
ितम्रो–अहङ्कारको
H1346

א־ ֹֽ וְל
र–अब–
H3808

פִי תוֹסִ֧
गनेर्छौन
H3254

לְגָבְהָ֛ה
घमण्ड
H1361

ע֖וֹד
फेिर
H5750

בְּהַ֥ר
पहाडमा
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
मेरो–पिवत्रको
H6944

“यरूशलेम, ितम्रा मािनसहरूले मेरो िबरूद्धमा गरेका दुष्ट कुराहरूको लािग अब लाज मान्नु पनेर्छैन। िकन? िकनिक म ती सबै नराम्रा काम गनेर्हरूलाई� 
यरूशलेमबाट बािहर ल्यउँनेछु। म ती सबै घमण्डीहरूलाई� टाढा पठाउँनेछु। त्यहाँ कोही पिन घमण्डीमािनसहरू मेरो पिवत्र पहाडमा हुनेछैनन्।

י12 וְהִשְׁאַרְתִּ֣
र–छोड्नेछु
H7604

ךְ בְקִרְבֵּ֔
ितम्रो–िबचमा
H7130

עַ֥ם
जनता

עָנִ֖י
गिरब
H6041

וָדָ֑ל
र–नम्र
H1800

וְחָס֖וּ
र–शरण–िलनेछन्
H2620

ם בְּשֵׁ֥
नाममा
H8034

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

म शान्त अिन नम्र मािनसहरूलाई� यरूशलेममा बस्न िदनेछु, अिन ितनीहरूले परमप्रभुको नाउँमा भरोसा राख्नेछन्।

ית13 שְׁאֵרִ֨
शेषहरू
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֜
ईस्राएलको
H3478

א־ ֹֽ ל
गनेर्छैनन्–
H3808

יַעֲשׂ֤וּ
गनेर्छैनन्

עַוְלָה֙
अन्याय

וְלאֹ־
र–बोल्नेछैनन्–
H3808

יְדַבְּר֣וּ
बोल्नेछैनन्
H1696

כָזָ֔ב
झूटो
H3577

א־ ֹֽ וְל
र–पाईनेछैन–
H3808

א יִמָּצֵ֥
पाईनेछैन
H4672

בְּפִיהֶ֖ם
ितनको–मुखमा
H6310

לְשׁ֣וֹן
िजब्रो
H3956

ית תַּרְמִ֑
छलकपटको

י־ כִּֽ
िकनिक–

הֵ֛מָּה
ितनीहरू
H1992

יִרְע֥וּ
चनेर्छन्

וְרָבְצ֖וּ
र–िबश्राम–गनेर्छन्
H7257

ין וְאֵ֥
र–कोही
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
डराउने–छैन
H2729

ס
—

ईस्राएलमा बाँचेकाहरूले नराम्रो काम गनेर्छैनन्, ितनीहरूले झूटो बोल्ने छैनन्। ितनीहरूलो झूटो बोलेर मािनसहरूलाई� ठग्ने छैनन्। ितनीहरू त्यो भेडा जस्तै 
हुनेछन् जुन खाए पिछ शान्तसंग सुितबस्छ, कसैले पिन ितनीहरूलाई� सताउँने छैन।”

14֙ רָנִּי
गाउ

בַּת־
छोरी–
H1323

צִיּ֔וֹן
िसयोन
H6726

יעוּ הָרִ֖
जयकार–गर
H7321

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल
H3478

י שִׂמְחִ֤
खुसी–मनाउ
H8055

֙ וְעָלְזִי
र–आनन्द–मनाउ
H5937

בְּכָל־
सबै–
H3605

ב לֵ֔
हृदयले

ת בַּ֖
छोरी
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेमको
H3389

हे यरूशलेम! खुशी होऊ अिन गीत गाऊ। हे ईस्राएल! आनन्दले कराऊ, यरूशलेम खुशी होऊ अिन आनन्द मनाऊ।

יר15 הֵסִ֤
हटाउनुभयो
H5493

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

יִךְ מִשְׁפָּטַ֔
ितम्रो–सजायहरू
H4941

פִּנָּ֖ה
फका�उनुभयो
H6437

יְבֵךְ֑ אֹֽ
ितम्रो–शत्रुलाई�
H0341

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
ईस्राएलको
H3478

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

ךְ בְּקִרְבֵּ֔
ितम्रो–िबचमा
H7130

לאֹ־
डराउनु–पदर्न–
H3808

י ירְאִ֥ תִֽ
डराउनु–पदर्न
H3372

ע רָ֖
दुष्टता

עֽוֹד׃
फेिर
H5750

िकनभने परमप्रभुले ितम्रो दण्ड रोिकिदनु भयो। उहाँले ितम्रो शत्रुहरूको दृढ िकल्लाहरू नष्ट गिरिदनु भयो। ईस्राएलका राजा परमप्रभु ितम्रो साथमा हुनुहुन्छ। 
ितमीले कुनै नराम्रो घटनाको बारेमा िचन्ता गनु� पनेर् आवश्यक्ता छैन।

בַּיּ֣וֹם16
िदनमा
H3117

הַה֔וּא
त्यो
H1931

יֵאָמֵ֥ר
भिननेछ
H0559

֖�ם לִירֽוּשָׁלִַ
यरूशलेमलाई�
H3389

אַל־
न–
H0408

אִי תִּירָ֑
डराउ
H3372

צִיּ֖וֹן
िसयोन
H6726

אַל־
न–
H0408

יִרְפּ֥וּ
िशिथल–होउन्
H7503

יִךְ׃ יָדָֽ
ितम्रो–हात
H3027

त्यस बेला यरूशलेमलाई� भिननेछ, “नडराऊ, बलवान होऊ।

יְהוָה17֧
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהַ֛יִךְ
ितम्रो–परमेश्वर
H0430

ך   בְּקִרְבֵּ֖
ितम्रो–िबचमा
H7130

גִּבּ֣וֹר
शिक्तशाली
H1368

יעַ יוֹשִׁ֑
बचाउनुहुन्छ
H3467

ישׂ יָשִׂ֨
आनिन्दत–हुनुहुन्छ
H7797

יִךְ עָלַ֜
ितमीमािथ

ה בְּשִׂמְחָ֗
खुशीमा
H8057

יַחֲרִישׁ֙
शान्त–हुनुहुन्छ

בְּאַהֲ֣בָת֔וֹ
आफ्नो–प्रेममा
H0160

יָגִ֥יל
रमाउनुहुन्छ
H1523

עָלַ֖יִךְ
ितमीमािथ

ה׃ בְּרִנָּֽ
गीतले
H7440

परमप्रभु ितम्रो परमेश्वर ितम्रो साथमा हुनुहुन्छ। उहाँ एकजना शिक्तशाली सैिनक जस्तै हुनुहुन्छ। उहाँले ितम्रो रक्षा गनु� हुनेछ। उहाँले ितमीलाई� कित प्रेम गनु� 
हुन्छ सो उहाँले देखाउनु हुन्छ। ितमीिसत उहाँ कित प्रसन्न हुनुहुन्छ। उहाँ हाँस्नु हुनेछ अिन ितम्रो िबषयमा अितनै प्रसन्न रहनुहुनेछ।
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נוּגֵי18֧
दुःखीहरू
H3013

מִמּוֹעֵד֛
चाडहरूबाट
H4150

פְתִּי אָסַ֖
जम्मा–गरेँ
H0622

ךְ מִמֵּ֣
ितमीबाट

הָי֑וּ
िथए
H1961

מַשְׂאֵ֥ת
भारी
H4864

עָלֶ֖יהָ
उसमािथ

ה׃ חֶרְפָּֽ
अपमान
H2781

चाढको िदन मािनसहरू आनिन्दत भएझैं खुशी हुनुहुनेछ।” परमप्रभुले भन्नुभयो, “म ितम्रो लाज िनकाली िदनेछु। म ितमीहरूलाई� घात गन� देिख ती 
मािनसहरूलाई� रोिकने बनाउँछु।

הִנְנִ֥י19
हेर–म
H2009

ה עֹשֶׂ֛
गनेर्छु

אֶת־
–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

מְעַנַּ֖יִךְ
ितम्रा–अत्याचारीहरूसगँ

בָּעֵת֣
समयमा
H6256

יא הַהִ֑
त्यो
H1931

י וְהוֹשַׁעְתִּ֣
र–बचाउनेछु
H3467

אֶת־
–
H0853

ה הַצֹּלֵעָ֗
लङ्गडाहरूलाई�
H6760

וְהַנִּדָּחָה֙
र–िनकािलएकाहरूलाई�
H5080

ץ אֲקַבֵּ֔
जम्मा–गनेर्छु
H6908

וְשַׂמְתִּים֙
र–बनाउनेछु

ה לִתְהִלָּ֣
प्रशंसाको–िवषय
H8416

ם וּלְשֵׁ֔
र–नामको–िवषय
H8034

בְּכָל־
सबै–
H3605

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वीमा
H0776

ם׃ בָּשְׁתָּֽ
ितनको–लज्जाको
H1322

त्यस समय, म ती मािनसहरूलाई� दण्ड िदनेछु जसले ितमीलाई� चोट पुया�ए। मािनसहरू जो घायल छन् म ितनीहरूलाई� बचाउँछु। म छरपष्ट भएका मेरा 
मािनसहरूलाई� जम्मागनेर्छु अिन म ितनीहरूलाई� प्रिशद्ध बनाउँनेछु जता-ततैका मािनसहरूले ितनीहरूको प्रशंसा गनेर्छन्।

בָּעֵת20֤
समयमा
H6256

הַהִיא֙
त्यो
H1931

יא אָבִ֣
ल्याउनेछु
H0935

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाई�
H0853

וּבָעֵ֖ת
र–समयमा
H6256

י קַבְּצִ֣
जम्मा–गनेर्छु
H6908

אֶתְכֶם֑
ितमीहरूलाई�
H0853

י־ כִּֽ
िकनिक–

ן אֶתֵּ֨
िदनेछु
H5414

ם אֶתְכֶ֜
ितमीहरूलाई�
H0853

ם לְשֵׁ֣
नामको–िवषय
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֗
र–प्रशंसाको–िवषय
H8416

֙ בְּכֹל
सबै–
H3605

י עַמֵּ֣
जनहरूमा

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वीको
H0776

י בְּשׁוּבִ֧
फका�उँदा
H7725

אֶת־
–
H0853

שְׁבוּתֵיכֶם֛
ितम्रो–बन्दीत्व
H7622

לְעֵינֵיכֶ֖ם
ितम्रो–आखँा–सामु

אָמַ֥ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

त्यस समय म ितमीहरूलाई� फका�एर ल्याउँनेछु, म ितमीहरू सबैलाई� एकै साथ फका�एर ल्याउँनेछु, म ितमीहरूलाई� प्रिशद्ध बनाउँनेछु। प्रत्तेक ठाउँका 
मािनसहरूले ितम्रो प्रशंसा गनेर्छन्। यो त्यस बेला हुनेछ जब म ितम्रो आखँाको अगाडी ती कैदीहरूलाई� फका�एर ल्याउँनेछु।” परमप्रभुले यी सबै कुराहरू 
भन्नुभयो।
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